Navrh na zrusSenie trvalého pobytu
Kérelem dllando lakhely megsziintetésére

Navrhovatel’ - Kérelmezo
(uved’te udaje o navrhovatel'ovi zrusenia trvalého pobytu — tiintesse fel a lakhely megsziintetését
kérelmezd személy adatait)

Meno, priezvisko: Datum narodenia: Adresa trvalého pobytu: Podpis:
Utonév, csaladneév Sziiletesi datum: Allandé lakhely: Alairas

(ak st navrhovatelia viaceri, uved’te idaje o mene, priezvisku, datume narodenia a adrese trvalého pobytu za
vSetkych navrhovatelov — t6bb kérelmezd esetén tiintessék fel minden kérelmezd utonevét és csaladnevét,
sziiletési datumat és dllando lakhelyér).

podava (podavaju) navrh na zruSenie trvalého pobytu podl’a § 7 ods. 1 pism. ... zakona ¢.
253/1998 Z. z. 0 hlaseni pobytu ob¢anov SR a registri obyvatePov SR v zneni neskorsich
predpisov
a késobbi jogszabdlyokkal teljes szovegii, a Szlovak Koztarsasag dllampolgarainak
lakhelybejelentésérol és a Szlovak Koztarsasag lakossdagnyilvantartdsrol szolo 253/1998 sz. torvény
7.8 (1) bekezdése szerint kérelmezik az dllando lakhely megsziintetését az alabbi

obcanovi - személy(eke)t érintden
(uved’te tidaje o obcanovi, voci ktorému podavate navrh na zruSenie trvalého pobytu - tiintesse fel
azon személy adatait, akinek dallando lakhelyének megsziintetését kérelmezi)

Meno, priezvisko: Datum narodenia: Adresa trvalého pobytu:
Utonév, csaladneév Sziiletesi datum: Allandé lakhely:

(ak je obcanov, voéi ktorym podavate navrh na zruSenie trvalého pobytu viac, uved’te udaje o ich mene,
priezvisku, datume narodenia a adrese trvalého pobytu — amennyiben tobb személy dllandé lakhelyének
megsziintetését kérelmezi, tiintesse fel mindegyikiik uto- és csaladnevét, sziiletési datumat és allando lakhelyér)

a ziada (Ziadaju) ohlasoviiu pobytu o zrusenie jeho (ich) trvalého pobytu, -
és a lakhelybejelentonél kérelmezi az érintett személy/ek dllando lakhelyének megsziintetését

Odévodnenie navrhu na zruSenie trvalého pobytu — Az dllando lakhely megsziintetési kérelem
indoklasa

Navrhovatel' (navrhovatelia) na podporu zddvodnenia navrhu na zruSenie predlozil (predlozili)
dokumenty potrebné na postdenie osobitnej opravnenosti ziadosti — a kérelmezé(k) a megsziintetési
kérelem indokldsanak aldatamasztdsdara az aldbbi (egyedi esetenként valtozo) okiratokat nyujtottdak bel:



10.

11.
12.

13.
14.

Obciansky preukaz alebo iny doklad totoznosti — Személyi igazolviny, vagy személyazonossagot igazolo
mas okirat,

Pravoplatné rozhodnutie sidu 0 obmedzeni uzivacieho prava podla § 146 ods. 2 a § 705a Obcianskeho
zékonnika Vv zneni zakona ¢. 526/2002 Z.z. ak bolo vydané - A haszndlati jogot korldatozé jogerds birdsdgi
hatdrozat a 526/2002 sz. torvénnyel teljes szovegl Polgari torvénykonyv 146. § (2) bekezdés és a 705a. §
alapjan amennyiben kiaddsra keriilt,

Pravoplatné rozhodnutie sidu o zruSeni uzivacieho prava podla § 146 ods. 2 a § 705a Obcianskeho
zakonnika Vv zneni zakona ¢. 526/2002 Z.z. ak bolo vydané - A haszndlati jogot megsziintetd jogeros
birésagi hatarozat a 526/2002 sz. torvénnyel teljes szovegll Polgari térvénykonyv 146. § (2) bekezdés és
a 705a. § alapjan amennyiben kiadasra keriilt,

Dohoda 0 zru$eni alebo obmedzeni uZivacieho prava ak bola uzavreta - A haszndlati jogot korldtozé
megsziinteté megallapodds, amennyiben megkétésre keriilt,

Pravoplatné rozhodnutie sudu o zruseni najomnej zmluvy ak bolo vydané - A bérleti szerzédést megsziintetd
Jjogerds birosagi hatarozat amennyiben kiadasra keriilt,

Pravoplatné rozhodnutie sudu 0 rozvode manzelstva, ak bolo rozviazané — A hdzassdag felbontasarol szolo
jogerds birésagi hatdrozat, amennyiben felbontdsra keriilt,

Dohoda o vysporiadani bezpodielového spoluvlastnictva manzelov alebo pravoplatné rozhodnutie stdu o
vysporiadani bezpodielového spoluvlastnictva manzelov, ak bolo vydané, - Az osztatlan kézos tulajdon
megosztasarol szolo megallapodas vagy jogerds birosagi hatarozat amennyiben kiadasra keriilt,

Doklad o tom, ze obcan predlozil na prihlasenie sa k trvalému pobytu neplatny, falSovany, vedome
pozmeneny alebo cudzi doklad — Okirat, amely azt igazolja, hogy a polgdr az dllandé lakhely bejelentésnél
ervenytelen, hamis, szandékosan megvaltoztatott vagy idegen okiratot nyujtott be,

Pravoplatné rozhodnutie stavebného tradu o odstraneni stavby — Az épitésiigyi hivatal jogerds hatdrozata az
épiilet lebontasarol,

Skonc¢enie platnosti najomnej zmluvy uzatvorenej na dobu urcitG — A hatdrozott iddre kotétt bérleti
szerzddés érvényességének letelte,

Dohodu o ukon¢eni najmu — A bérlet befejezésérdl szolo megallapodas,

Rozhodnutie sudu o nariadeni predbezného opatrenia, ak bolo vydané — Az ideiglenes intézkedés targyaban
hozott birosagi hatarozat, amennyiben kiadasra keriilt,

Iné (uved'te aké) — Egyéb (tiintesse fel milyen),

Podpisy musia byt tiradne overené - Az aldirasokat hitelesittetni kell,



